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' Bu arastirma siirecinde TR Dizin 2020 kurallari kapsaminda “Yiiksekégretim Kurumlari Bilimsel Arastirma ve
Yayin Etigi Yonergesinde’ yer alan tiim kurallara uyulmus ve yénergenin ikinci bélimiinde yer alan “Bilimsel
Arastirma ve Yayin Etigine Aykiri Eylemlerden” hicbiri gerceklestirilmemistir. Ayrica bu arastirma “Etik Kurul
izni” gerektirmeyen bir ¢alismadir.
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Eser, son dénemlerde Uzerine dikkatleri ceken “islamci feminizm”? olgusunu konu
edinmektedir. Genel olarak icerigini tanitmak gerekirse, eser, 6nsoz, giris ve U¢ temel
bolimden olusmaktadir. Yazar, giris boliminde, temel bazi kavramlara deginmektedir.
Burada genel olarak feminizm kavramina deginmekte, ataerkil ve anaerkil kavramlarini
tarihsel agidan degerlendirmekte, farkli dini feminizmlerin ortaya c¢ikis zeminini ele
almaktadir (s. 19-43). Birinci bélimde semavi dinlerdeki kadin-erkek meselelerine 6zetleyip
daha sonra her dinin kendi feminizmine isaret etmektedir. Yazar bu bolimiin baslangicinda
Zerdustluk, Yahudilik ve Hristiyanlik baglaminda kadin ve feminizme ¢ok kisa degindikten
sonra (s. 45-62) bu bélimiin geri kalanini kitabin ana konusu olarak islamci feminizme
ayirmaktadir. islam’in ilk yillarindan baslamak suretiyle 20. yiizyila kadar Misliiman kadin
haklari noktasinda one c¢ikan isimler ve degindikleri konulari ele almaktadir. Burada, kisaca,
islamci feministlerin gecmise déniik referans aldiklari kisiler ve énem arz eden sézleri,
fikirleri ve eylemleri derlenmektedir (s. 62-125). Buna gore yaratilis, hayat hakki, iftiraya karsi
kadini koruma, egitim-6gretim hakki, es secimi, calisma hayati, mikafat ve ceza, siyasal
haklar, sosyal haklar gibi konularda erkek-kadin esitligi temellendirilmeye ¢alisiimaktadir.
Yine islamci feministlerin kadin haklarini savunmada referans kabul ettikleri &éne cikan
isimlere gz atilmaktadir. Ayrica bir yandan erkeklere hocalik yapmis ve islam tarihinde
onemli fonksiyonlari olmus kadinlara dikkat gekilirken ayni sekilde Musliman kadin lehine
onemli fikirleri olmus erkek isimlere dikkat ¢ekilmektedir.

ikinci béliimde, islamci feministlerin makalelerinden, réportajlarindan yola cikilarak
islamci feministlerin ne ile ilgilendiklerine, hangi alanlara yogunlastiklarina, disiincelerine,
yontemlerine, taleplerine, hangi temeller (izerine islamci feminizmi insa ettiklerine, islamci
feminizm Uzerine vyapilmis kongrelere ve belli bash islamci feminizm teskilatlarina
bakilmaktadir (s. 127-268). Uciincii boélimde ise énce islamci feministlerin, yayildigi cesitli
tilkelere gore kategorik olarak ele alinmak suretiyle, hayatlarina, eserlerine, islamci feminizm
olgusu icin “katkilarina”, “duruslarina” bakilmaktadir (s. 269-350). Ugiincii bélimiin ikinci
kisminda ise islamci feministler yogunlastiklari alanlara gére (tefsir, hadis, fikih, tasavvuf)
tasnif edilmek suretiyle bazi isimler ve gorisleri ortaya konulmaktadir (s. 350-378).
Nihayetinde de eserin kaynakgasi verilerek eser sonlandirilmaktadir (s. 379-390).

Eser hakkinda bu kisa, genel bilgilerden sonra daha kapsamli bir degerlendirme yapmak
yararli olacaktir. Oncelikle, bir anlamda eserin tamamen sekilsel yéniini ilgilendiren su
konulari ifade etmek vyerinde olacaktir. Arastirmaci, Islam’da kadin-erkek esitliginin
temellerinin oldugunu, o6zellikle Kur’an’in modern yorumlari basta olmak (lizere cesitli
gorusler ve kendi yorumlamalari cercevesinde vurgulamaktadir. Ancak “sahici” olarak bir
islamci feminizm olgusunun gec¢miste olup-olmadig veya gelecekte olup-olamayacagi
noktasinda Onséz’deki bazi ifadeler istisna tutulursa genel itibariyle tarafsizigini 6zenle
korumak istemektedir. Onsdz’de, yazar, halihazirda Tiirkiye’de islamci feminizm iginde ismi

2 Arastirmaci eserinde “Islami feminizm” terkibini tercih etmistir. Benim burada “islamci feminizm” demem
tamamen bu konuda daha once yapmis oldugum ¢alismaya da bagli kalarak tercih etmemle ilgilidir. S6z konusu
calisma igin bkz. Tung, H. (2018). “Islamc1 Feminizm: Kavramsal Bir Tartisma”, Antakiyat, 1(2): 235-247.
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gecenlerin soylesilerini, makalelerini, orgltlenmelerini vs. “yeterli” olmasa da “memnuniyet
verici” olarak karsilamaktadir. Hemen devaminda, Tirkiye'de ilk kez kendini “Musliman
feminist” olarak tanimlayan “Havle Kadin Dernegi’nin kurulmasini da memnuniyetle
ogrendiginin altini ¢izmektedir (s. 16). Ayrica hazirlamis oldugu bu eseriyle ilgili vermis
oldugu bir roportajda da’ kiicik bazi nianslarin disinda Islamci feministlerin ortaya
koyduklari gorus, ictihat ve yorumlari ¢cok anlamli ve isabetli buldugunu ifade etmistir. Fakat
az 6nce de belirtildigi lGzere yazarin Onsdz’deki bu ifadeleri ve eserle ilgili réportajdaki
ifadelerinin yani sira Kur’anin modern yorumlari merkezinde islam’da kadin-erkek esitliginin
“zaten var” oldugu seklindeki belirgin inanci, Tirkiye’de bir islamci feminizmin olup-olmadig,
olabilecegi-olamayacagi noktasina yansimamaktadir.

Bu cercevede, eserin asil bashig “islami Feminizm” iken bu baghigin tst bashgi “Kabul ile
Red Arasinda”dir. Fakat bu sefer tam aksine asil basligin biiyiik harflerle (iISLAMI FEMINiZM)
Ust bashgin daha kiglik puntoyla ve kiguk harflerle (Kabul ile Red Arasinda) yazilmis
oldugunu da gormezden gelmemek gerekmektedir. Devaminda, tespit edilebilecek su
noktalar tekrar birinci sOyleneni desteklemektedir: Yazar, eserin kapagina “en ve boy”
acgisindan belirgin ancak “derinlik” agisindan belirgin olmayan, siirrealist figuratif teknik
denilebilecek bir teknikten yararlaniimak suretiyle, i¢ ice ¢izilmis kadin ylzlerinden olusan bir
cizim koymustur. Kadinlarin yizlerindeki ifadeler cesitlidir. Ornegin bir yiiz ifadesinde
“notrlik”, bir digerinde “disincelilik”, bir baskasinda “pozitiflik”, bir digerinde “negatiflik”
tespit edilebilmektedir. Hatta iki yliz ifadesinde ise gozler kapali olmak suretiyle bir tir
“umursamazlik” goze carpmaktadir. Biitiin bunlar adeta toplumda islamci feminizm
noktasinda bir kafa karisikhginin oldugunu ima etmek isterken yine kabuli ile reddi arasinda
komplike bir gorintlnin oldugunu anlatmak istemektedir. Diger taraftan eserin kapak rengi
de gri olarak belirlenmistir. Yine bilinmektedir ki gri rengi siyah ile beyaz arasina isaret
ederken genellikle meselelerde taraf olmaktan kacinmayi da anlatir. Bitiin bunlardan sonra
yazarin esere bir “genel degerlendirme” veya “sonuc¢” yazmadan eseri sonlandirmak istemesi
de yazarin az 6nce anlatilmaya c¢alisilan birtakim hassasiyetleri noktasinda sdylenenler igin
baska bir dayanaktir.

Ote taraftan yazara, Tirkiye’de islamci feminizmin ¢ogunlukla Bati merkezli olarak ve
daha c¢ok Ingilizce, Fransizca literatiirden cevrilmis eserler (zerinden konusuldugu su
glinlerde, bu olgunun bizzat cikis cografyasina yt'melip4 Arapca literatirdeki yayinlardan
beslenerek eseri dniimize sermesi noktasinda hakkini teslim etmek gerekmektedir. Yazar
kismen Tirkce veya Bati'dan Tirkceye cevrilmis konuyla ilgili birtakim eserlerden de
faydalanmistir ancak sayisi ¢ok sinirhdir. Yararlandigl eserlerin tamamina yakini Arapga iken
bunun icinde az bir kismi da Farsca kaynaklardir. Bundan hareketle yazar eserin kaynakcasina
sadece Arap harflerine dayal literatlirden edindigi yayinlari ve Farsc¢a orijinaldeki yayinlari

¥ Veysi Diindar-Kadri Yildinm rdportaji: https://www.ocakmedya.com/veysi-dundar-prof-kadri-yildirim-ile-
islami-feminizm-ve-kadin-haklari-konularini-gorustu/ [Erisim: 14.05.2020].

* Nitekim Margot Badran “Islami feminizm” kavramunmn ilk kez 1992 yilinda iran’daki Zanan dergisinden
Shahla Sherkat ve Suudi Arabistan’da ise 1996 yilinda Mai Yamani tarafindan “Feminism and Islam” kitabinda
kullanildigin belirtmektedir.
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siralamistir. Latin harflerine dayali yayinlari sadece eser icinde sayfa altinda dipnot vermekle
yetinip eserin sonundaki kaynakcaya almamistir. Bu durumun Latin harflerine dayal
kaynakga ile Arap harflerine dayali kaynakg¢anin bir arada verilmesi dniinde birtakim “teknik”
problemler dogurmasina bagl olarak tercih edildigi anlasilabilir. Ancak yine de ayri bir
sayfada ve ayri bir kaynakca bashgl altinda verilmesinin daha “faydali” olacagi gercegini
degistirmeyecektir.

Alani “Arap Dili ve Edebiyat1” olan Yildirnrm’in bu avantajini da kullanmak suretiyle
onumiuze serdigi bu ¢alisma icin ¢ok buyilk bir emek sarf ettigini gormek ve hayirli bir sonuca
vesile oldugunun altini ¢izmek gerekmektedir. Eser, “islamci feminizm olgusunun kéklerine”
inmekle Arapga ve Farsga kaynaklari tercime etmek suretiyle Tirkiye okurlari igin dnemli bir
0zglinlik ortaya koymaktadir. Ancak tam da bu esnada, arastirmanin Tirkiye baglamina
gelindiginde eserin bu gdz kamastirici tarafina bir gélge diismektedir. Tiirkiye’de islamci
feminizm icinde anilanlar ile ilgili bilgi ve gorisleri toplama noktasinda ¢ogunlukla daha 6nce
bu isimlerin cesitli gazetelere vermis oldugu réportajlara basvurulmaktadir. Bu roportajlar
¢ok cuzi birtakim sekilsel diizenlemelerden gegirilmek kaydiyla hemen hemen oldugu gibi
alinip esere yerlestirilmektedir. Bu bolimiin de belli bash bir yer kapladigi (yaklasik 45 sayfa)
goriulmektedir. Oysa ¢alismanin igerik ¢izgisini korumak adina bile olsa bazi sorular hazirlanip
Turkiye’deki islamci feministlerden bir kismiyla da olsa iletisim kurularak yazili veya sézlii
olarak bazi fikirler toplanabilirdi.

Yazar “Giris” boliminde belli bash feminizm dalgalarini ele alirken birinci ve ikinci
dalga feminizmi (modern feminizm) anlasilir diizeyde 6zetlerken bilakis islamci feminizmin
de bir baska tiiri olarak icinde konusuldugu post-feminizme cok kisa deginmektedir (s. 19-
24). Tarihte gercekten anaerkil bir donem olup olmadigl noktasinda siiregelen tartismalar
cercevesinde, yazarin anaerkil bir donem oldugu/olabilecegi varsayimina istirak etmesi
dikkat cekicidir. Eski Tas Devri'nin ¢cogunlukla ataerkil, daha sonra bazi gostergeler isiginda
Yeni Tas Devri’'nin anaerkil oldugunu ve Neolitik Cag ile birlikte tekrar ataerkil diizenin
yerlesik hale geldigini ileri sirmektedir (s. 24-30).

Ote taraftan yazar eserin asil konusu olan islamci feminizm disinda baska dini
feminizmlere de temas etmektedir. Bunlardan Zerdisti feminizmin heniiz bir disiince ve
hazirhk asamasinda oldugunu belirtmekte, Hristiyan feminizm ve Yahudi feminizm gibi
kavramlar lzerine daha vurgulu egilmekte ancak li¢clini de yeterince temellendirmemektedir
(s. 45-62). Gergekten Zerdusti feminizm, Hristiyan feminizm ve Yahudi feminizm gibi dint
feminizmler var midir? Sorusuna yeterince cevap vermeyen bu bolimler, diger dinler icinden
tam anlamiyla bir feminizm cikamamasina karsilik islam diinyasinda islamci feminizm
olgusunun cikabildigini ileri sliren farkh gorislerin cercevesini simdilik kiramamaktadir.
Nitekim bazen bu dinlerden bir feminizm ¢ikamamasina karsilik islam diinyasinda islamci
feminizmin c¢ikabilmis olmasini tam da kendi orijinalligini gostermek adina dikkat cekici
bulanlar gérusler olabilmektedir.
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Yazar dinlerde kadin konusuna egilirken islamiyet’in kadin-erkek iliskileri cercevesinde
tartismall &gretiler ve geleneksel yorumlar noktasinda islamiyet dininin tahrif edilmis olan
diger dinlere nazaran daha “olumlu” yonlerini sik stk Kur’an’in modern yorumlarindan
yararlanarak géstermeye calismaktadir. Bazi olumsuzluklari ise “israiliyat” olarak gorilmesi
gerektiginin ve islam diinyasina da bir sekilde disaridan vyerlestiginin kabul edilmesi
gerektiginin altini ¢cizmektedir (s. 45-101). Bu noktada bir itiraz olarak degil ancak farkli bakis
acilarinin da goz 6ntinde bulundurulmasi gerektigi diistincesiyle tespit edilen bir konuyu daha
degerlendirmek gerekmektedir. Yazar, basvurdugu kaynaklar ve referans verdigi yorumlar
cercevesinde kutsal metinlerde, 6zellikle -Kur’an’da-, kadin-erkek esitligini temellendirmeye
calisirken bu yorumlardan ¢ok farkli yorumlarin da bulundugunu hatirlatmayr ihmal
etmektedir. Hal bdyle olunca, islamiyet sinirlari icinde “kadin-erkek esitsizligi” baglaminda
tartisilan sahitlik, miras, ¢ok eslilik, siddet vs. pek cok konuda “kutsal metinler ne kadar caga
uygun yorumlanirsa yorumlansin bu yorumlarin ayaklarinin yere saglam basmadigini ileri
siren” yorumlamalar da bulundugunun hatirlanmasini engellemektedir. Zira Kur’an’in
modern yorumlarina katilmayan bu anlayisa gore bu baglamdaki kutsal metinlere ne kadar
farkli veya yeni anlamlar kazandirilirsa kazandirilsin bir bitin olarak distnaldagiinde
islamiyet’in de tarihsel baglam geregi ontolojik anlamda erkegi kadindan {stiin olarak tasvir
ettigi gercegini degistirmemektedir. Elbette Kur’an’in modern yorumlarina gore bu gergek
cogu zaman Nisd 1. ayet ile cliritilmeye calisiimaktadir. Bu ayetten cikarilan “esitlik” ile
birlikte “kadin-erkek” noktasindaki geri kalan ¢ogu mesele igin bir zemin hazirlanmis
olunmaktadir. Yazar da yaratiis noktasinda bu ayetten ve bu ayetle ilgili modern
yorumlamalardan faydalanmaktadir. Oysa yaygin bir kanaatle bu ayetten islamiyet’te kadin-
erkek esitligi cikarilmak istense de bazi Misliiman duistnrler 6zellikle Arapga orijinalinden
[yaratilis anlaminda] kadin-erkek esitliginin degil bilakis Yahudilik’te oldugu gibi dnce erkegin
daha sonra kadinin yani -kaburga kemigi ifade edilmese bile- “kadinin erkekten yaratildig”
anlamina matuf oldugunu anlamaktadirlar. Ayetteki zamirler yerli yerine oturtuldugunda ve
“miuzekkerlik-muienneslik” isaretleri dogru tespit edildiginde, ayetin, “Allah, dnce Adem’i
yarattl, sonra esi Havva’'yi da Adem’den vyaratti” gibi bir anlam barindirdigini ifade
etmektedirler. Uzun bir tartismayl kapsayacak olan bu konunun burada uzun uzadiya
degerlendirilmesinin imkansizligini belirtirken bir kez daha énemle belirtmek gerekiyor ki bu
tespitlerin burada ifade edilmesi eserin paradigmasina bir karsi cikis degil bilakis eserin
savundugu paradigmanin disindaki paradigmalari da hatirlayarak ilerledigi siirece akademik
bilimsel giicline glic katacagi dislincesi ile ilgilidir.

Sonuc olarak eserin islamci feminizm olgusu {izerine kelimenin tam anlamiyla bir “bilgi
deposu” oldugunu belirtirken eserin genelde sosyal bilim ve feminizm calismalarina 6zelde
islamci feminizm sahasindaki calismalara ¢ok 6nemli bir katkisinin olacagini séylemek
gerekmektedir. Biitiin bunlardan sonra bizzat islamci feministler tizerinden insa edilen eserin
isminin “Kabul-eRed-Arasida: islami Feminizm” seklinde olmasinin daha uygun olacagi
sdylenebilir. Nitekim eser, hemen hemen tiimiiyle, konu edindigi “islami feminizm” igin
referans olabilecek malzeme ve kisiler (izerinden kendini insa ederken bu olguya karsi olma
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veya eserin deyimiyle “red etme” noktasindaki kisilere ve malzemelere neredeyse hic¢ yer
vermemektedir. Sadece bir paragrafla islamci feminizmi elestiren “mutaassip” bir gruba
isaret edilmektedir (s. 267-268). Son kertede, okurunun bol olmasi temennisiyle eserin dilinin
kolayca anlasilabilecek kadar sade oldugunu ifade etmeden gegmemek gerekmektedir.
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